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Canada y la Comunidad Europea: Trudeau visita
Paris y Bruselas

El 28 de octu.re, ai informar ai Pari amento

de sus visitas a Francia y Býlgica y las con-

versaciones mnantenidas con los li1deres poli4-

ticos de dichos paIses y altos funcionarios

de la comunidad Econ
6mica Europea, el Primer

!4inistro Pierre Eliiott Trudeau afirm05 ha ber

notado en ambas capitales "pruebas de gran

cordiaiidad hacia Canada, notable interès en

la postura canadiense y un gran deseo de île-

gar a una comunidad de intereses". "Puedo

iguairnente asegurar a la Caara", declar6*,

"que existe en los Gobiernos de Franc.ia, Bel-

qica y Luxeraburgo una comprension genuina y

sana de la reaiidad de Canada"'. A continua-

cio'n se publica gran parte del discurso del

Sr. Trudeau en la Camara de los Comunes:

...Ni que decir tiene que las conversacio-

nes de Par•fs con el Presidente Giscard dtEs-

taing, con el Frimer Ministro Chirac y con

otros ministros se celebraron bajo una base

de profuindos vLicuJlos hist6'ricos y de parti-

cipaci6n cultural de notable riqueza. No obs-

tante, es iguaJ-mente importante notar que se

celebraron en un ambiente consciente de la

jdentidad de la entidad canadiense y actuali-

dadde las realizaciones de Canada. En estas

reufliofles se evidencio' el deseo de abordar

los problemas de modo practico, buscando coo-

perar ma.s que competir, participar m'as que

inhibirse y consultar m'as que suponer.

Par is

Convîinfos en crear dos grupos bilatérales

de trabajo para identificar campos de coope-

raci6n provechosa y, asf, incrementar y diver-

siricar nuestro comercio. Ambos deberan pre-

sentar sus inf'ormes al Comité Econ6mico Mixto

Canadà-FraIIcia que ceiebrara' su pro5ximae reu-

ni6n en Ottawa el primer' semestre del aho en-

trante. Uno de los grupos de trabajo se con-

centraràý en las posibilidades tecnoi6'gicas y

de inversionl comercial relativas ai petr6'leo,

gas, carb6'n y combustibles nucleares, ,tenien-

do en cuenta puntos de interes mutuo. El otro
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grupo estudiará el campo máas amplio de
posibilidades comerciales en sectores
industriales, concentrándose primero en
la industria del transporte y tratando
de los intereses franceses en el campo
de ferrocarriles y helic6pteros y los
canadienses en aviones STOL y vehiculos
de todo terreno.

El Primer Ministro Trudeau coloca una
corona en la Tumba del Soldado Desco-
nocido de Paris.

La importancia atribufda a estas deci-
siones se refleja en el acuerdo de que
la pr6xima reuni6n del Comité Econ6mico
Mixto se celebre, por primera vez, a ni-
vel ministerial.

Por ltimo, se convino en que el éxito
final del trabajo a emprender descansa-
ba, principalmente, en la empresa priva-
d'a, por lo que deberían realizarse es-
fuerzos especiales a fin de poner en
contacto, durante los pr6ximos meses, a
hombres de negocios de Canadae y Francia.
A este respecto, he pedido al Ministro
de Industria y Comercio que encabece una
mision comercial oficial de hombres de
negocios canadienses a Francia en 1975.

Bruselas

Las conversaciones mantenidas con el
Primer Ministro Tindemans y su gabine-
te fueron muy provechosas, así como
las celebradas con el Primer Ministro
de Luxemburgo, Sr. Thorn, manifestándo-
se en todas ellas el mismo vivo prop6-
sito de mantener y aumentar las cordia-
les relaciones existentes con Canada,
intensificar los contactos e intercam-
bios, apoyar las iniciativas canadien-
ses hacia la Comunidad Europea y coope-
rar en sectores multilaterales.

Al igual que poco antes en Paris,
también en Bruselas se convino, no so-
lo en la identificación de los princi-
pales problemas mundiales, sino tam-
bin en la postura a adoptar. En nues-
tras conversaciones, convinimos en que
los peligros de la proliferación nu-
clear exigen la creación y ejecuci6n
de medidas de seguridad máas completas
y eficaces. Tanbién acordamos que se
deben tratar los elementos críticos de
la actual situaci6n económica mundial -
inflación, crecimiento lento, déficits
de balanzas de pagos, reutilizaci6n de
materiales y negociaciones comerciales -
con la decisi6n y amplitud propias a un
estadista en vez de adoptarse una cau-
ta actitud proteccionista. A este res-
pecto, el Ministro de Hacienda y yo he-
mos pedido y recibido en,las últimas
seis semanas opiniones y puntos de vis-
ta de ocho primeros ministros y presi-
dentes. En las próximas semanas prose-
guiremos nuestros esfuerzos.

Hacia una nueva Europa

Europa Occidental es mucho más que
un espacio geográfico que contiene va-
rias naciones. Es la sede de varias or-
ganizaciones internacionales: UNESCO y
OCED en Paris, OTAN en Bruselas, y o-
tras. Pero todavia es algo m's: es una
idea en evoluci6n, un proceso, un ideal
al que, a pesar de los enormes obstá-
culos, personas dedicadas se consagran,
a través de una Comunidad Europea en
crecimiento y madurez. Esta Europa no
es la suma de las partes o naciones;
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existe para elias y gracias a ellas,
peatambi6n la hace adem's de ellas.

Jean Mannet acasttunbraba a decir que na

es suf'iciente hacer una susia de las di-

versas estadas saberanas; el hambre te-

nia que crear la nueva Eurapa. Ahara se

encuentran en este pracesa creadar, len-

ta y, a veces, dalarasa. Esta Eurapae

esta entidad del futura, tiene naturale-

za arga'nica. Par el mamenta, su pasible

tanafia, patencia y actitud san soilmen-

te abjeta de conjetura. Fera se carre el.

riesga de noia recanacer el sentida de

destina, que anima esta evalucion.

Nuestra Gabierna recaflace este hecha

naciente y nasatras la apiaudimas. La

apiaudimas la semana pasada en Bruselas,

ai igual que la hicimas hace das anaos

can acasi6n de la entrada de Gran Breta-

hia, Irlanda y Dinamarca en la Camunidad.

Estas muestras de camprensio'n han mati-

zada la farma de aceptar nuestra acerca-

mienta actuai a la çamunidad Eurapea.

Esta iniciativa na representa, ni m'as ni

menas que buscar las medias de panerse

en reiaci6'n can la Camunidad en una eDi-

presa dinâmica y caaperativa.

Deseamas afladir una nueva dimension,

aunque paralela, de las vfnculas cada

vez mas anpias que estamas creanda can

nuestras asaciadas de las nueve pa2ï5es

miembras. Esta relac-
6f seguira creciefl

da a medida que la Camunidad pase de la

infancia a su adalescencia y plena mnadu-

r. Esta relaci6n recanaceralairt
reses de Canadà y su idexltidad prapia y

la reflejaréà en sus decisiafles. Esta 
re-

iaci6n aceptarg. la cansulta y asesara-

mienta recipracas, sienda una 
relacioi

de respeta mtua, de dar y tamar.

Hay cierta navedad en tada esta. Cam-

prensiblemelte, la çamunidad esta' lejas

de canacer can certeza la farma que a-

daptarg, las facultades que se le atri-

buir'an a las paderes que paseera en las

allas venideras. Canada na tieXle vaz en

esta. Es una tarea eurapea. Con toda,

hay una casa cierta. Es que esta nueva

Eurapa que ya acapara el 20% del camer-

cia mundial tendr'a un papel cada 
vez ma5s

impartante en la escena mundial: en el

camercia, las cieficias, las activiade

econ6micas y financieras, la tecnolagia
y otras muchas campas. Sienda esta asi,
el Gobierna Canadiense pecaria de fl-
ta de respansabilidad si nlo buscase re-
lacianes caracterfsticas con ella. Na
cabe duda qiue se podrfa canseguir esta
por caminas mas canacidos, si espera'se-
mos unas alias, tai cama ha decidida,
ai parecer, la mayarfa de palsses. Fera
esta ignarar•a las ventajas de entablar
relacianes tempranas can la Camunidad;
desdeftarfa el espiritu'creadar imperan-
te en la Camunidad, ai que deseamas
cantribuir. Na creemas en la facil y
la c6'mada; creemas en el bien de Canada.

Camunidad Econ65mica Eurapea

La Camisi6'n eurapea camparte este de-
sea, esta técnica y este abjetiva.
Nuestras cariversacianes can el Fresi-
dente Ortali, el Vicepresidente Samaes
y atras camisarias na dejaron ninguna
duda ai respecta. Iluba una natable can-
cardancia de pensamientas, tanta en la
que se refiere a la cancepci6n de esta
nueva relacio'n, cama a las pasas inicia-
les para panerla en marcha. Sera. un
larga pracesa, pera debemas camenzar.
Cama resultada de mis canversacianes
en Bruselas, se canvina en iniciar un

nueva praceso que entraflase medidas
cancretas para rabustecer las vInculos
entre Canada' y la Comunidad Europea.
Se canvina en mantener proximamente
canversaciafles explaratarias sabre la
naturaleza y alcance de las negaciacia-
nes, can abjeta de definir la t'arma y

cantenida de las relacianes estableci-
das.

Can este fin, se han dada instruccia-
nes a funcianarias canadienses y de la

Comunidad para que preparen iximediata-
mente las reunianes. Adema's, el Fresi-
dente de la Camisi6'n acept6 visitar'
Ottawa en breve plaza. También me sa-
tisface que, en 1975, se abri en Ot-
tawa una delegaci6n de la mis3na natura-
leza que las existentes en Washington
y Takia.

Cansulada General en Estrasburga

Invito a todas las sehoares diputados
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a participar en este proceso. Afortuna-
damente, pronto habrá una oportunidad
de participaci6n como resultado del a-
cuerdo alcanzado la semana pasada. Du-
rante mi estancia en Paris, pude anun-
ciar, con la aprobaci6n del Gobierno
francés, que el Gobierno canadiense a-
brirá un consulado general en Estrasbur-
go. Esta oficina llevaráa la presencia
canadiense a una importante regi6n de
Francia y beneficiará' nuestros progra-
mas comerciales, culturales, informati-
vos e inmigratorios, prestando servicioE
a turistas y hombres de negocios cana-
dienses. Asimismo, servira para robuste-
cer vinculos entre el Parlamento cana-
diense, el Parlamento europeo y el Con-
sejo de Europa. Como saben los señores
diputados, se espera que el Parlamento
europeo con sede en Estrasburgo desem-
peñe un papel cada vez más importante
en la nueva Comunidad europea. Atribuyo
gran importancia a estos vinculos y a
la contribución constructiva ofrecida
por los diputados canadienses..Durante
mi estancia en Europa, se me hablo una
y otra vez del respeto y la alta reputa-
ci6n que, gracias a su espíritu de tra-
bajo, han merecido las delegaciones de
este Parlamento en sus visitas al ex-
tranjero. Tuve la suerte de encontrarme
en Paris al tiempo que una de estas de-
legaciones se encontraba allí y observar
la eficiencia de su trabajo.

Ya he mencionado la presencia en Paris
y Bruselas de varios organismos interna-
cionales de notable importancia. Cele-
bré conversaciones con los principales
funcionarios de dos de ellas: el Secre-
tario General de la Organización para
la Cooperaci6n Econ6mica y el Desarro-
llo, Sr. Van Lennep, y el Secretario Ge-
neral de la Organización del Tratado del
Atlántico Norte, Sr. Luns, siéndome pro-
vechosa su evaluación de la situación
internacional y recibiendo su agradeci-
miento cordial por la importante contri-
buci6n de Canada' a ambos organismos. En
el caso de la OTAN, tuve la oportunidad
de asistir a una sesión plenaria del
Consejo del Atlántico Norte en Bruselas.
Me fue posible discutir con los repre-

sentantes permanentes de los países
miembros sobre las ideas contenidas en
la Declaración de Principios Atlánti-
cos de Ottawa y asegurarles que se man-
tiene intacto el compromiso canadiense
sobre estos principios. Asimismo, pude
manifestar la desolación de Canada an-
te el hecho de que dos aliados de la
OTAN están enzarzados en una controver-
sia sobre Chipre y el interés de Cana-
d'a en buscar una rápida solución pacf-
fica del conflicto en esta isla, que
ya ha costado dos vidas canadienses y
ha puesto en peligro muchas otras.

El nuevo Museo Nacional del Hombre

Después de cinco años de amplias re-
formas, el Museo Nacional del Hombre
abrió nuevamente sus puertas el 3 de
octubre.

El Museo de la Reina Victoria, uno
de los jalones de Ottawa, todavía al-
berga las exposiciones permanentes, pe-
ro su personal, laboratorios y coleccio-
nes se alojan en otros edificios de Ot-
tawa. Se ha conservado el viejo y ele-
gante edificio, si bien totalmente re-
novado. Se han tirado tabiques y cons-
truído otros; se han rediseñado techos
y suelos y su interior está lleno de
sorpresas arquitectónicas. Sus paredes
forman pendientes y los techos se trans-
forman en cúpulas. El visitante se mue-
ve entre decorados de colores y espacios
diferentes. Hasta se han eliminado los
viejos ascensores. Se han disefñado las
nuevas salas para que el visitante se
sienta rodeado y envuelto por los artf-
culos expuestos. En vez de contemplar
un iglú', el visitante entra en una al-
coba abovedada blanca, ojea los dibujos
esquimales en el techo y escucha música
esquimal, experimentando la serenidad e
intimidad de este lugar.

Lo primero que ve el visitante son
tres pilares totémicos de unos 20 me-
tros de altura entrelazados. Un esque-
leto ceñido de corona y empuñiando un
cetro ternamente iluminado hace guardia
a la entrada de la primera sala denomi-
nada "El Gran Viaje". Este muestra los
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Caras del Dos que: caretas en la sala "Pue)

Largas".

millones de aflos de lucha humlafla para

vivir productivanfte y felizmleflte* En

la primera cu'pula vemos curvado ai hoin-

bre adentra'ndose en un boSque de arboles

ycreaturas fantasmfagOriayue,
se ve un hombre frente a una lumfinosa

Ciudad celestial, vîsi
6n impresionista

de la evolucio'n. Una serie de figuras de

arcilla representa el viaje del ser hu-

mano a través de la niftez, juventud, ma-

durez, matrimonio, muerte y continuacion

de la especie.

Canada' antes de Cartier

La segunda sala del Museo, "Canadà5 an-

tes de Cartier", inicia al visitante en

las tgcnicas arqueol6gicas y sus revela-

ciones sobre la vida primitiva en Canada

En una de las exhibiciones de la se-

gunda sala el suelo y las cuatro paredes

forman una rampa a 10 largo de cuyas pa-

redes hay un bosque pintado con sus ca-

pas de conchas y tierra que, para 1os

arque6logos, constituyen 1os estratos

del tiempo. A la iz-
quierda, se ha recons-
tituido la excavacion
de Prince Rupert en
la Colombia Brita.ni-
ca, conl todos sus ina-
teriales, dep6"sitos"
de conchas, huesos y
artefactos. Varios
±'osos cuadrados mues-
tran los suelo s de
una casa y restos de
esqueletos. Los hue-
s05 y artefactos que
af'boran de entre las
conchas limpias con-
tienen cinco mil affos
de historia huxnana.
Un interprete expli-
ca c6mo el arque6'lo-
go puede leer en es-
tos restos una histbo-
ria compleja de modos
de construcci6'n, die-

51o de las Casas tas alimenticias y
praJcticas mrortuorias.

Otras exposiciones de esta segunda
sala ofrecen una visi6n todavl'a m'as amn-

plia de la arqueologla moderna y sus
descubrimtiefltos sobre el Canada primi-

tivo.
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Pedagogos visitan la Uni6n Soviética

Una delegación canadiense de cuatro
pedagogos visit6 la Union Soviética del
14 al 29 de octubre como parte del pro-
grama de cooperaci 6n e intercambios
científicos, académicos y culturales en-
tre Canada' y la Unión Soviética para
1974-75.

La delegación estaba encabezada por
Armand Saintonge, Subsecretario de Edu-
caci 6n de Nueva Brunswick. Los otros
miembros eran Pierre Fontaine del Minis-
terio de Educaci6n de Quebec, Archibald
Carnahan del Ministerio de Educación de
Ontario y George Molloy del Consejo de
Ministros de Educaci6n.

El grupo canadiense observ6 las técni
cas y experiencias soviéticas en la en-
sefianza del inglés y francés como segun-
da lengua, la planificaci6n docente y
el establecimiento de prioridades en los
programas de innovaci6n, capacitación
básica académica e industrial y educa-
ci6n de la infancia.

(viene de p.5: Museo Nacional del Hombre

utilizaban la piel como mortaja; quema-
ban el estiércol; utilizaban el estómago
como odre; de las costillas modelaban
patines para trineos e incluso usaban la
aorta como chupador.
En la sala de iroqueses hay una pared

de vistosas transparencias iluminadas
del mundo iroqués. Tras esta pared de
transparencias, hay una pintura mural de
las Tres Hermanas, diosas iroquesas de
sus principales productos vegetales:
frijoles, calabazas y maíz, símbolo de
su transformación de sociedad cazadora
en sociedad agrícola. La plegaria iro-
quesa grabada en la pared tiene una ca-
dencia dulce y conmovedora. Más all hay
un diorama de una casa iroquesa con de-
partamentos familiares en los que cada
hija podía vivir con su marido y que se
ampliaba a medida que crecia la familia.
En la sala inuit se muestran artes es-

quimales de caza de la foca, incluyendo
un cazonete, una sonda para nieve, un
indicador y un juego de arpones, junto a

un retablo sobre la foca.
El objetivo de estas salas es ofre-

cer al visitante una experiencia cultu-
ral sin mostrarle simplemente herra-
mientas, vestidos y obras de arte de
estas culturas. Quien pasa por estas
salas adquiere un sentido de cultura
global, con carácter y fornas propias.

Estas cinco salas ocupan los dos pri-
meros pisos del nuevo museo. En el ter-
cer piso, hay una sala de exposiciones
temporales peri6dicas.

Al mismo tiempo que el Museo, se inau-
guró una exposición de artesanía del
Artico canadiense, auspiciada por el
Consejo Canadiense de Artes Esquimales
y el Ministerio de Asuntos Indios y del
Norte. Cada varios meses se presenta-
ran nuevas exposiciones.
A diferencia del pasado, el Museo Na-

cional del Hombre se concentrará. en al-
go mas que exposiciones. Utilizara' su
auditorio para presentar peliculas y
programas especiales e introducirá' una
serie de programas explicativos de las
premisas inherentes en sus salas para
aumentar la comprensión de las cultu-
ras canadienses y de su historia primi-
tiva. El museo organizara. y patrocina-
rá actividades tales como exposiciones
audiotâctiles para ciegos; giras temá-
ticas por el edificio; demostraciones
de la artesania de las viejas culturas
inuit e iroquesa. El Museo continuará'
su programa de exposiciones ambulantes
y sus actividades cientficas.

Publicado por la División de Informa-
ción, Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KlA OG2.
Se permite la reimpresión de este ma-

terial, agradeciéndose la mención de
la fuente. La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tora, podrá dar la fuente de las foto-
grafias, si no estuviese indicada.

This publication appears in English
under the title Canada Weekly.
Cette publication existe également

en français sous le titre Hebdo Canada.
4hnliche Ausgaben dieses Informations-

blatts erscheinen auch in deutscher
Sprache unter dem Titel Profil Kanada.
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